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DMV Classic™

Do soczewek kontaktowych twardych i gazoprzepuszczalnych

Przeznaczeniem

To urzadzenie jest przeznaczone do zaktadania i zdejmowania twardych i gazoprzepuszczalnych soczewek kontaktowych.
Instructions for Use

Przed pierwszym uzyciem nalezy oczysci¢ urzadzenie 70% roztworem alkoholu izopropylowego i pozostawi¢ je do wyschnigcia.

Wyjmowanie — Zwilzyé czasze ssaca. Upewni¢ sie, ze soczewka kontaktowa znajduje sie centralnie na gatce ocznej. Scisnaé uchwyt urzadzenia DMV Classic
i skierowac je w strone srodkowej czesci soczewki kontaktowej. Patrzac w lustro, dotknij przedniej czesci soczewki kontaktowej. Gdy urzadzenie DMV Classic
dotknie soczewki, delikatnie zwolni¢ nacisk na uchwyt, aby spowodowac przyczepienie urzadzenia DMV Classic do soczewki.Zdja¢ soczewke kontaktowa
bezposrednio z gatki ocznej. Po zdjeciu soczewki ponownie $cisna¢ uchwyt, aby zwolni¢ ssanie i zdja¢ soczewke z czaszy ssacej.

Zaktadanie — Umiescié zwilzong soczewke kontaktowa na czaszy bez $ciskania uchwytu. Wilgotna soczewka przylgnie do czaszy. NIE NALEZY éciskaé uch-
wytu przy zaktadaniu soczewki. Umiesci¢ soczewke kontaktowa bezposrednio na gatce ocznej.

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek osoby, ktéra dopasowata soczewke kontaktowa/okulisty.

Czyszczenie

Po kazdym uzyciu urzadzenia DMV Classic nalezy je oczysci¢ 70% roztworem alkoholu izopropylowego i pozostawi¢ do wyschnigcia. Po wysuszeniu urzadzenie
nalezy przechowywac w jego opakowaniu. Nalezy oczyszczac kanat powietrzny z zanieczyszczen. Nalezy je wymienia¢ co sze$¢ miesiecy.

Srodek ostroznosci: W razie przypadkowego przyczepienia urzadzenia DMV Classic do gatki ocznej nalezy $cisnaé uchwyt, co spowoduje ustapienie
ssania i zdja¢ urzadzenie z oka.

Przestroga: Nalezy unika¢ kontaktu tego urzadzenia z ptynami takimi jak krem do rak, zel do wioséw, zmywacz do paznokci oraz silne $rodki
utleniajace.

Przestroga: Ryzyko zadtawienia. Nalezy przechowywac to urzadzenie oraz wszelkie inne urzadzenia medyczne w miejscu niedostepnym dla
malych dzieci. Nie zaleca si¢ stosowania tego produktu w przypadku choroby Iub urazu oka. W razie wystapienia podraznienia oka, nietypowego
uposledzenia wzroku lub bélu, nalezy sig skontaktowa¢ z okulista.

Przestroga: Nie ma dowodéw wskazujacych na wystepowanie reakciji alergicznej po stosowaniu tego produktu, ale zawiera ono suchy lateks z
naturalnej gumy. Nie zawiera ptynnego lateksu, ktory jest alergenem.
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NIE nalezy uzywa¢ DMV Classic do MIEKKICH lub hybrydowych soczewek kontaktowych.

W razie wystapienia jakiegokolwiek powaznego incydentu zwigzanego ze stosowaniem tego urzadzenia nalezy je zgtosi¢ do producenta. Mieszkancy UE
powinni zgtasza¢ taki incydent do wtasciwego organu kraju czlonkowskiego miejsca zamieszkania.

Niniejszy produkt umozliwia osobom noszacym soczewki kontaktowe ich zaktadanie i (lub) zdejmowanie w celu stosowania ich zgodnie z przeznaczeniem. Ten
produkt jest wigc urzadzeniem medycznym.

Utylizacja odpadéw

Firma DMV Corporation zaleca utylizowanie zuzytych produktéw DMV zgodnie z miejscowymi przepisami obowiazujacymi w czasie dokonywania utylizacji.
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